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Resumen 

El presente estudio se realizó con el propósito de determinar la “Influencia de lengua materna 

ticuna en comprensión lectora en castellano de primero de secundaria, Caballococha, Loreto, 

2019”. El estudio fue de tipo no experimental con un diseño descriptivo explicativo, la 

muestra estuvo conformada por 35 estudiantes de primer grado de secundaria Caballococha, 

Loreto 2019. La técnica que se empleó para la recolección de los datos fue la aplicación de 

un cuestionario a los estudiantes, el instrumento fue el cuestionario de preguntas de 

comprensión de textos escritos y para el análisis de los datos se empleó tablas de frecuencia 

y porcentaje, gráficos estadísticos y comparativos. Los resultados más relevantes fueron que 

referente a la influencia de la lengua materna en la comprensión lectora en los estudiantes 

del primer grado de la institución Educativa Caballococha, Loreto, 2019, el 74% responde 

correctamente la prueba de comprensión de textos nivel literal en lengua materna y sólo el 

26% responde de manera equivocada. En cuanto a la pregunta de nivel inferencial, el 91% 

de estudiantes responde correctamente y solo el 9% responde erróneamente. En cuanto al 

nivel crítico, el 46% de estudiantes responden correctamente la pregunta de comprensión de 

textos en lengua materna y el 54% de estudiantes responde de manera incorrecta. (Tablas y 

gráficos Nº 03, 04, 05, 06 y 07) 

 

Palabras clave: lengua, lengua materna, bilingüismo, segunda lengua, comprensión, 

comprensión lectora, niveles de comprensión lectora, lengua ticuna, estudiante. 
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Abstract 

The present study was carried out with the purpose of determining the “Influence of the 

Ticuna mother tongue on reading comprehension in Spanish of the first year of secondary 

school, Caballococha, Loreto, 2019”. The study was of a non-experimental type with an 

explanatory descriptive design, the sample was made up of 35 first grade students from 

Caballococha secondary school, Loreto 2019. The technique used to collect the data was the 

application of a questionnaire to the students, the instrument was the questionnaire for 

comprehension questions of written texts and frequency and percentage tables, statistical and 

comparative graphs were used to analyze the data. The most relevant results were: Regarding 

the influence of the mother tongue on reading comprehension in the first grade students of 

the Educational Institution Caballococha, Loreto, 2019, 74% answered correctly the 

comprehension test of literal level texts in the mother tongue and only 26% answered wrong 

way. Regarding the inferential level question, 91% of students answered correctly and only 

9% answered wrongly. Regarding the critical level, 46% of students answer the text 

comprehension question in the mother tongue correctly and 54% of students answer 

incorrectly. (Tables and graphs No. 03, 04, 05, 06 and 07) 

Keywords: language, mother tongue, bilingualism, second language, 

comprehension, reading comprehension, levels of reading comprehension, Ticuna language, 

student. 


